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sevginin sarkisi  6gretici-ilahi  Korah'in  ogullari-icin- zambaklar-Gzerine - Koro-sefi-icin
H4905 H7141 H7799 H5329
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yazict  kalemi dilim  krala eserlerimi  ben soyliyorum iyi s6z ylregim costu
H5842 H3956  H4428  H4639 HO0589  HO0559 H1697 H7370
e
usta
H4106

Y&#252;re&#287;imden g&#252;zel s&#246;zler ta&#351;&#305;yor, Kral i&#231;in s&#246;y|&#252;yorum
&#351;iirlerimi, Dilim usta bir yazar&#305;n kalemi gibi olsun.
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bunun-igcin - dudaklarina latuf dokuldd insanin  -ogullarindan  En-guzelsin
H8193 H2580  H3332 H0120 H3302
L I
sonsuza-dek Elohim  kutsadi-seni
H5769 H0430 H1288

Sen insanlar&#305;n en g&#252;zelisin, L&#252;tuf sa&#231;&#305;Im&#305;&#351; dudaklar&#305;na.
&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305; seni sonsuza dek kutsam&#305;&#351;.
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ve-hayralligini  gérkemini  yigit uyluguna - kihcini Kusan-
H1926 H1935 H1368  H3409 H2719  H2296

Ey yi&#287;it sava&#351;&#231;&#305;, ku&#351;an k&#305;1&#305;c&#305;n&#305; beline, G&#246;rkemine,
y&#252;celi&#287;ine b&#252;r&#252;n.
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ve-alcakgonullulik- gergekligin  davasi-ugruna- - bin basariyla-sir  Ve-hayralliginda
H6037 Hos71 H1697 H7392 H1926
IR DNTR T PI#
sag-elin  korkung-seyler ve-o6gretecek-sana dogruluk
H3225 H3372 He664

At s&#305;rt&#305;nda g&#246;rkeminle, zaferle ilerle, Ger&#231;ek ve adalet u&#287;runa Sa&#287; elin
korkun&#231; i&#351;ler g&#246;stersin. &#8249;&#8249;Ger&#231;ek ve
al&#231;akg&#246;n&#252;|1&#252;|1&#252;k, adalet u&#287;runa&#8250;&#8250;.
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kralin dismanlarinin  -yuredinde dusecekler altinda halklar keskin  Oklarin
H4428 HO341 H5307 H8478 H8150 H2671

Oklar&#305;n sivridir, Kral d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n y&#252;re&#287;ine saplan&#305;r, Halklar
ayaklar&#305;n&#305;n alt&#305;na serilir.


https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/7799.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/5842.htm
https://biblehub.com/hebrew/4106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3302.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/1935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6037.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/8150.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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krallginin  asasi dogruluk asasi ve-ebe sonsuz Elohim Tahtin
H4438 H7626 H4334 H7626  H5703 H5769 H0430 H3678

Ey Tanr&#305;, taht&#305;n sonsuzluklar boyunca kal&#305;c&#305;d&#305;rf&#246;,
Krall&#305;&#287:&#305;n&#305;n asas&#305; adalet asas&#305;d&#305;r. da
&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;n sana arma&#287;an etti&#287;i krall&#305;k sonsuzluklar boyunca
kal&#305;c&#305;d&#305;r&#8250;&#8250;.
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Elohim  meshetti-seni  bunun-i¢cin - kotulukten ve-nefret-ettin  dogrulugu Sevdin

H0430 H4886 H7562 H8130 H6664 HO0157
L2 4R~ i
-ortaklarindan  seving yagi Elohim'in
H2270 H8342  H8081  H0430

Do&#287;rulu&#287;u sever, k&#246;t&#252;|1&#252;kten nefret edersin. Bunun i&#231;in Tanr&#305;, senin
Tanr&#305;n, Seni sevin&#231; ya&#287,&#305;yla Arkada&#351;lar&#305;ndan daha &#231;0k meshetti.
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- fil-disi saraylardan - giysilerinde  bitin- akasya ve-alée Mur-

H4482 H8127  H1964 H3605 H7102 HO174 H4753
PR
sevindirdiler-seni
H8055

Giysilerinin t&#252;m&#252; m&#252;r, &#246;d, tar&#231,;&#305;n kokuyor; Fildi&#351;i saraylardan gelen
&#231;alg&#305; sesleri seni e&#287;lendiriyor!

=== A B = B v = ooon mim 9
Ofir'den altin-ile saginda kralice durdu degerli-olanlarinda krallarin  Kizlar
H0211 H3800 H3225 H7694 H5324  H3368 H4428 H1323

Kral k&#305;zlar&#305; senin sayg&#305;n kad&#305;nlar&#305;n aras&#305;nda, Krali&#231;e, Ofir
alt&#305;nlar&#305; i&#231;inde senin sa&#287;&#305;nda duruyor.
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babanin ve-evini halkini ve-unut kulagini ve-e§ ve-gor kiz Dinle-
HO001 H7911 H0241 H5186  H7200 H1323  H8085

Dinle, ey kral k&#305;z&#305;, bak, kulak ver, Halk&#305;n&#305;, baba evini unut.
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O'na ve-secde-et- Adonay'in O cinku-  guzelligini  kral Ve-arzulayacak
H7812 HO113 H1931 H3308 H4428  H0183

Kral senin g&#252;zelli&#287;ine vuruldu, Efendin oldu&#287;u i&#231;in &#246;n&#252;nde e&#287;il.
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halkin  zenginleri yalvaracaklar yuzine -armaganla Sur'un Ve-kizi-
H6223 H6440 H4503 H6865 H1323

Sur halk&#305; arma&#287;an getirecek, Halk&#305;n zenginleri I&#252;tfunu kazanmak isteyecek.
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giysisi altin ~ -6rgulerden iceride kralin kizi- gérkemli Batun-
H3830 H2091  H4865 H6441 H4428  H1323 H3605

Kral k&#305;z&#305; odas&#305;nda &#305;&#351;&#305; &#305;&#351;&#305;! par&#305;/d&#305;yor, Giysisi
alt&#305;nla dokunmu&#351;.


https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/2270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/174.htm
https://biblehub.com/hebrew/7102.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4482.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/7694.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3308.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6865.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6441.htm
https://biblehub.com/hebrew/4865.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3830.htm
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sana getiriliyorlar arkadaslari arkasinda bakireler krala getirilecek  Nakisli-giysilerle
H0935 H7464 H1330 H4428  H2986 H7553

&#304;&#351;lemeli giysiler i&#231;inde kral&#305;n &#246;n&#252;ne &#231;&#305;kar&#305;lacak,
Arkada&#351;lar&#305;, ona e&#351;lik eden k&#305;zlar sana getirilecek.
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krahn  sarayina girecekler ve-neseyle sevingle Getirilecekler
H4428  H1964 H0935 H8057 H2986

Sevin&#231; ve co&#351;kuyla g&#246;t&#252;r&#252;lecek, Kral&#305;n saray&#305;na girecekler.
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yeryuzinde butin- prensler-olarak koyacaksin-onlari  ogullarin  olacaklar atalarinin  Yerine
H0776 H3605 H8269 H7896 H1961 HO001 H8478

Atalar&#305;n&#305;n yerini 0&#287;ullar&#305;n alacak, Onlar&#305; &#246;nder yapacaks&#305;n
b&#252;t&#252;n &#252;lkeye.
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évecekler-seni  halklar bunun-i¢in - nesile nesilden- her- adini  Animsatacagim
H3034 H1755  H1755 H3605  H8034 H2142
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ve-ebediyen sonsuza-dek
H5703 H5769
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Ad&#305;n&#305; ku&#351;aklar boyunca ya&#351;ataca&#287;&#305;m, B&#246;ylece halklar sonsuza dek

&#246;vecek seni.


https://biblehub.com/hebrew/7553.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/7464.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm

